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Marvel

Navod k pouziti




Vylou€eni odpovédnosti

Preklad plvodniho navodu
UPOZORNENI: Pred pouzitim vyrobku si pfectéte pokyny.

Pfed pouzitim tohoto vyrobku si peclivé prectéte tento navod k pouZziti a toto prohlaseni. Pouzitim vyrobku potvrzu-
jete, Ze jste se seznamili s celym obsahem tohoto prohlaSeni a pfijimate jej. Zavazujete se pouZzivat tento vyrobek
pouze k zakonnym Gcellm.

Tento navod plati pro vyrobky fady Marvel.

Pokud nebudete postupovat podle pokynd tohoto navodu, vyrobek nasilné rozeberete nebo dojde k poskozeni &i
nefunkénosti vyrobku z ddvodd, které nespocivaji ve vadé samotného vyrobku, spoleénost Gausium neponese od-
povidajici povinnosti poprodejniho vraceni a vymény a vzniklé naklady na opravu, vyménu dilli a dopravu ponesete
sami.

PouZzivejte tento vyrobek pfesné v souladu s pokyny tohoto navodu k pouziti. Spole€nost Gausium neponese odpo-
védnost ani naklady za jakékoli pouziti, které je v rozporu s pokyny navodu a v jehoz dlsledku utrpite vy nebo tieti
strana Ujmu na zdravi, onemocnéni nebo majetkovou Skodu.

Pokud na vyrobek nainstalujete nebo k nému pfipojite zafizeni, pfisluSenstvi tfetich stran, konstrukce nebo
aplika¢ni software, které neprodava spoleénost Gausium, a zpdsobite tim po3kozeni vyrobku, spoleénost Gausium
neodpovida za jeho poprodejni opravy a Gdrzbu; zarovei v pfipadé poskozeni nebo poruchy vyrobku zptsobené
dopliikovymi dily neponese spole¢nost Gausium povinnost poprodejniho vraceni a vymény a vzniklé naklady na
opravu, vyménu dilé a dopravu ponesete vy.

Pokud spoleénost Gausium nasledné vyhlasi zprosténi odpovédnosti prostfednictvim jinych oficialnich kanald
(existuji-li), nebude ani toto zahrnuto do odpovédnosti spole¢nosti Gausium.

Neobsluhujte vyrobek ani neprovadéjte jeho tdrzbu, dokud jste si zcela nepfecetli a spravné nepochopili cely obsah
tohoto navodu.

Tento navod slouZi pouze pro potfebu koncového uzivatele. Spolecnost Shanghai Gausium Automation Technology
Development Co., Ltd. si vyhrazuje pravo tento navod meénit a vykladat.

Vyrobce: Shanghai Gausium Automation Technology Development Co., Ltd

Adresa: Floor 3, Building 19, No. 498, Guoshouijing Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone, Sanghaj, Cina
Vyrobeno v Cingé

Web: www.gausium.com

E-mail: support@gausium.com

Autorizovany zastupce pro EU: AR Experts

Adresa: P.O. Box 5047, 3620 AA Breukelen, Nizozemsko
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Bezpeénostni pokyny

VAROVANI: V zajmu bezpe&nosti dodrZujte pfi obsluze a pouZivani stroje Marvel nasledujici pokyny:

1. NepouZivejte vyrobek za nasledujicich podminek:
= Pokud jste neabsolvovali formalni Skoleni nebo neméte opravnéni.

= Pokud jste si peclivé neprecetli navod k pouZiti a piné mu neporozuméli.

= Pokud je na vyrobku nainstalovano pfisluSenstvi nebo spotfebni material neschvaleny spolec¢nosti Gausium;
pouZiti jiného spotiebnino materialu nebo pfislusenstvi mize byt nebezpecné.

= NepouZivejte vyrobek v nevhodném prostfedi, na nevhodnych povrSich ani v mistech, kde hrozi pad
predmétl. V pripadé jakychkoli dotaz{ se obratte na poprodejni servis Gausium.
2. Pfed spusténim vyrobku:
= Zkontrolujte, zda tlacitko nouzového zastaveni funguje spravné.
= Zkontrolujte, zda nejsou hlasSeny zadné alarmy.
= Robot, ktery byl skladovan pfi vysokych teplotach 55 °C a vySSich nebo pfi nizkych teplotach -5 °C a
nizsich, je nutné pred pouzitim ponechat 3 dny v prostfedi s béznou teplotou (20 °C az 30 °C).
3. Bezpecnostni opatfeni pfi ru¢nim ovladani vyrobku:
= Pohyb a dalSi operace vyrobku ovladejte pfesné podle navodu k pouziti.

= Beéhem automatického vykonavani uUloh je zakazano ru€né manipulovat s Cisticimi komponentami robotu
(napf. kartaci, stérkami, nadrzemi na vodu, zasobniky necistot a oteviracimi kryty).

=V pfipadé nouze okamzité stisknéte Cervené tlacitko nouzového zastaveni.

4. Po dokong&eni uklidu:
= Nezapomerite vyrobek zcela vypnout; vyjimkou je nabijeni.

5. P¥i udrzbé vyrobku zcela odpojte napajeni:
= K vymeéné pouZzivejte pfisluSenstvi a spotfebni material certifikovany vyrobcem.

= \/yrobek bez opravnéni nerozebirejte. Je-li nutna Gdrzba, obratte se na odborny servisni personal uréeny
vyrobcem.

= Bez opravnéni neupravuijte plvodni konstrukci ani konfiguraci vyrobku.
6. DalSi varovani:
= PouZzivejte nabijeCku ur€enou pro tento vyrobek.
= Je zakazano provadét uklid vyrobkem na plochéach, jejichz sklon pfekracuje provozni pozadavky.

= Pro spinéni pozadavkd na expozici vysokofrekvenénimu zareni je nutné béhem provozu vyrobku udrZovat
mezi vyrobkem a osobami vzdalenost nejméné& 20 cm. Provoz na mensi vzdalenost se z ddvodu zajisténi
shody nedoporucuje. Anténa tohoto vysilace nesmi byt umisténa spolecné s jinou anténou nebo vysilacem.

= Pred likvidaci vyrobku je nutné vyjmout baterii a bezpec¢né ji zlikvidovat.

= Spravnd likvidace vyrobku:
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)Z Toto oznaceni znamena, ze vyrobek nesmi byt na Gzemi EU likvidovan spole¢né s netfidénym ko-
— munalnim odpadem. Aby nedochazelo k moznému poskozovani Zivotniho prostfedi nebo lidského

zdravi nekontrolovanou likvidaci odpadu, recyklujte vyrobek odpovédné, a podporte tak udrzitelné
opétovné vyuzivani materidlovych zdroji. VyslouZily vyrobek odevzdejte prostfednictvim systém( zpétného
odbéru a sbéru, nebo se obratte na prodejce, u kterého jste vyrobek zakoupili. Ten mdze vyrobek prevzit k
ekologicky Setrné recyklaci.

= Déti musi byt pod dohledem, aby bylo zajisténo, Ze si s vyrobkem nehraji.

= Tento vyrobek neni uréen k pouzivani osobami (vCetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti.

= Tento vyrobek je urCen ke komer€nimu pouziti, napfiklad v hotelech, Skolach, nemocnicich, tovarnach,
obchodech, kancelafich a pljéovnach.

= Aby se zabranilo neopravnénému pouziti vyrobku, musi byt zdroj napajeni vypnut nebo uzamcen, napfiklad
vyjmutim kli¢e hlavniho vypinace nebo startovaciho klice.

= \/yrobek ponechany bez dozoru musi byt zajistén proti neadmysinému pohybu.

= VAROVANI: Obsluha musi byt Fadné& pougena o pouZzivani t&chto vyrobka.

= UPOZORNENI: Tento vyrobek je uréen pouze pro pouZiti ve vnitfnich prostorach.

= UPOZORNENI: Tento vyrobek smi byt skladovan pouze ve vnitfnich prostorach.

= VAROVANI: NepouZivejte k Uklidu na plochach se sklonem vét$im, neZ je vyznaceno na vyrobku.

= VAROVANI: Zabrarite kontaktu napéajeciho kabelu s rotujicimi kartaci.

= VAROVANI: Marvel nedokaze uklizet pod stoly a Zidlemi. Marvel ma omezenou schopnost detekovat pred-
meéty, které se nachazeji soucasné pfed kamerou robotu a nad ni (napfiklad vyCnivajici pfedméty nebo
previsy), a vyhybat se jim. Je nutné provadét peclivé mapovéani a rozumné sledovat nova umisténi, vymény
nebo pfemisténi pfedmétli na zmapované trase.

Popis nevhodnych provoznich scénari

Marvel je vhodny pouze pro odpovidajici provozni scénafe. V zajmu maximalni Gc€innosti a efektivity vyrobku jej
nepouzivejte na nevhodném povrchu, jako je zemina, trava, umély travnik, dfevéna podlaha nebo koberec; nepou-
Zivejte jej ani ve scénarich se Spatnym stavem podlahy, napfiklad na nerovném povrchu, v mistech s otvory, listim,
Utrzky papiru a v dalSich situacich, které pro vyrobek nejsou vhodné. V takovém pfipadé podlahu nejprve vycistéte
nebo upravte tak, aby byly splnény provozni podminky, a teprve poté zahaijte Uklid.

Pokud je podlaha v daném prostfedi obklopena sklenénymi sténami nebo jinymi vysoce propustnymi materialy,
nebudou nékteré senzory vyrobku pracovat spravné. Proto nedoporucujeme vyrobek v takovém prostfedi pouZivat,
aby nedochazelo ke zbyte€nému nebezpedi.

Je-li podlaha, na které se vyrobek nachazi, ve sklonu a Uhel sklonu je vétSi nez 2 %, vyrobek na této podlaze nepo-
uzivejte.

VAROVANI - PORUSENI ZARUKY: Marvel nesmi byt pouzivan nize uvedenymi zpGsoby; pfi pouZiti v rozporu
s uréenim zaruka na vyrobek zanika.

+PouZiti v rozporu s uréenim“ zahrnuje mimo jiné pouziti v mistech, ktera zde nejsou uvedena, napfiklad venku, kde
je vyrobek vystaven povétrnostnim vliviim, na eskalatorech nebo v jejich blizkosti, na pohyblivych chodnicich,
balkonech, schodistich, u bazénl nebo fontan, a dale jakékoli autonomni jednani nebo jeho absenci, které se
odchyluje od béZného provozniho chovani v disledku zasahu zakaznika.
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Pokud si nejste jisti, zda Ize vyrobek pouzit ve vaSem provoznim scénafri, obratte se pro podrobnosti na technickou
podporu Gausium.

Pfeprava vyrobku

Pokud z néjakého ddivodu potiebujete vyrobek pFepravit na jiné misto, vénujte pozornost nasledujicimu:

Ujistéte se, Ze je vyrobek vypnuty.

Aby se sniZilo zatizeni pfi pfepravé a zaroven se zabranilo Splouchani nebo Uniku vody z nadrzi béhem prepra-
vy, vypustte pfedem veSkerou vodu z nadrze na €istou vodu i z nadrZze na znec€isténou vodu.

Pred zabalenim obalte kryt a dUlezité senzory vyrobku, napfiklad lidarovy senzor a kameru, pé&novym
materidlem, aby nedoslo k poskrabani a narazdim, které by ovlivnily b&Zné pouzivani.

Ma-li byt vyrobek prepravovan vozidlem, pouzijte k zabaleni a ochrané vyrobku balici pasku, karton, dfevénou
paletu, pénu apod., aby béhem prepravy nedoSlo ke zbyte€nému poSkozeni vyrobku. Mezi pfedni a zadni kola
se upeviiuji dfevéné desky, aby se zabranilo poSkozeni vyrobku nadmérnou setrvaénosti béhem prepravy. Dbej-
te na to, aby se balici paska pfi fixaci vyrobku nedotykala pfimo jeho povrchu — mohlo by dojit k odfeni laku a
naruseni vzhledu. Jako ochranné izola¢ni vrstvy Ize pouzit papirové rohové chranice nebo jiné mékké materialy.

PTi nakladani a vykladani vyrobek nepokladejte nalezato.

Bezpecnostni symboly

Abyste predesli nebezpeti, fidte se bezpecnostnimi symboly v tabulce nize. Pokud vyrobek neni provozovan bez-
pecné v souladu s timto VAROVANIM, nese ztraty a rizika vzniklé vasi spole¢nosti nebo jednotlivci uzivatel.

Symbol Popis

Nedotykejte se.

Vyrobek se spousti automaticky; udrzujte dostate¢nou vzdalenost, abyste predesli nebezpe-

ci.

WATCH YOUR HAND

Je zakézéano stoupat na jakoukoli ¢ast nebo ploSinu vyrobku — hrozi nebezpeci.

or LEASE PARKTHE MACHINE Po vypnuti musi byt vyrobek zaparkovan na rovné ploSe.

WARNING

GRADEABILITY 3° Maximalni stoupavost pfi tklidu: 3 %
GRADhéI:;(lLlTY" 0° Maximalni stoupavost pfi pfejezdu: 10 %
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Technické parametry

Konstrukéni parametry

Hmotnost (bez naplni)

Objem nadrzi

Elektrické parametry

Typ baterie

Doba provozu

Maximalni pfikon
Jmenovité napéti
Jmenovity proud

Maximalni podtlak sani

Parametry uklidu

Sitka myti

Sitka zametani (vé.
-

bocnich kartaca)

Sitka mopovani

Plo$ny vykon

Rychlost uklidu

Ostatni parametry

Provozni teplota

Marvel
1108 mm
699 mm
1168 mm

225 kg

801+701+5]1

Marvel

lithiova baterie

myti: 4-7 h

zameténi: 8-10 h
mopovani: 10-13 h
pohotovostni rezim: 24 h
720 W

24V

20 A

20 kPa

Marvel

600 mm

840 mm

720 mm
myti: 3024 mz/h
zametani: 4234 m2/h (v€. bocénich kartagd)

mopovani: 3830 m2/h

0,2-1,4 m/s

Marvel

0°Caz+45°C

Poznamky

Nadrz na Cistou vodu: 80 |
Nadrz na znecisténou vodu: 70 |
Nadrz na Cistici prostfedek: 5 |

Poznamky

Poznamky

Udaje podle zku$ebniho postupu Gausium;
skute€ny vykon zavisi na konkrétnim
provoznim scénarfi na misté.

Poznamky
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Provozni vihkost

Skladovaci teplota

Skladovaci vihkost
Provozni hluénost

Max. stoupavost pfi
uklidu

Max. stoupavost pfi
prejezdu

Emise vibraci

20-75 % RH

-20°Caz +45°C

20-93 % RH

59-70 dB(A)

3%

10 %

ah <2,5m/s?

Je-li vyZadovano skladovani pfi nizkych teplo-
tach (pod 0 °C), je nutné vypustit vodu z nadrzi
a vSech vodnich hadic a zajistit skladovani bez

vody.
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Konstrukce vyrobku

10

11

12 ~————

22

23

Soucast

Tla€itko nouzového zastaveni
Displej
Stavovy indikator

Navigacni laser

PFredni kamera + pfisvétleni

Hloubkova kamera

Senzor detekce skla (volitelny)
Senzor detekce propad( (volitelny)

Horni servisni dvifka (elektricka ¢ast)

Osveétleni pro podzemni garaze (volitelné, standard pro garaze)

Popis

Stisknutim okamzité zastavite ¢innost vSech
soucasti zafizeni.

Zobrazeni stavu zafizeni a provadéni operaci na
zafizeni.

Zobrazuje stav zafizeni pomoci rliznych barev
svétla a efektl blikani.

Kli¢ovy senzor pro automaticky provoz; slouzi k
ur€ovani polohy, navigaci a detekci pfekazek.

Detekuje pfekazky vpredu a zabrariuje kolizim.
Detekuje prekazky vpredu a zabrariuje kolizim.

Detekuje sklo a prlihledné predméty pred
robotem a zabranuje kolizim.

Detekuje propady pfed robotem a zabranuje pa-
dam.

Brani vniknuti cizich pfedmétd; Ize je sejmout
pro vnitfni adrzbu.

Identifikace vozidel a chodcd na velkou vzdale-
nost v Seru podzemnich garazi; snizuje riziko ko-
lize.
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11

12

13

14

15

16

17
18

19

20

21

22

23

c.
24

25

Dolni servisni dvitka (vodni systém)
Laser detekce nizkych pfekazek

Rychloupinaci pfedni kryt
Vystrazné svétlo

Mikrofonni pole (volitelné)

Boc¢ni kamera + pfisvétleni (na proté&jsi strang)

Otvor pro ruéni dopliiovani vody
Kryt ventilatoru (na proté&jsi strané)

Ukazatel hladiny cisté vody
Boc¢ni dvitka (na protéjsi strané)
Hnaci kolo

Stérka

Bocéni kartac

31
24 32
25 3 S0°

2% . -
EE 33
27 /)u
34
1
s J

28 0 . 35

29

30 36

37

Soucast
Zadni kamera + pfisvétleni

Klicovy spinac

Brani vniknuti cizich pfedmétd; Ize je sejmout
pro vnitfni adrzbu.

Detekuje nizké prekazky vpredu a zabrafuje ko-
lizim.

Rychla demontaz pro instalaci a drzbu boc¢nich
kartacd.

Béhem provozu blika a vydava zvuky — upozor-
fuje na aktudlni polohu robotu a zabranuje
kolizim v mrtvém uhlu.

Ovladani robotu a pInéni tloh hlasovou interakci
apod.

Detekuje pfekazky po stranach a zabranuje koli-
zim.

Po otevreni krytu Ize ru€né doplnit €istou vodu.
Lze jej sejmout a vycistit ventilator.
Sledovani mnozstvi €isté vody v nadrzi zvenku.

Po otevieni Ize vyménit diskovy kartac a vyjmout
zasobnik necistot.

Zajistuje pohon zafizeni.

Shromazduje znec€isténou vodu pro odsavani
kalovou hadici.

Béhem provozu shrnuje necistoty pro snazsi
shér.

23

Popis
Detekuje pfekazky vzadu a zabranuje kolizim.

SlouZi k zapnuti a vypnuti robotu.
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26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

Reproduktor

Otvor pro automatické dopliovani vody

Zadni stavovy indikéator

Automaticky vypoustéci otvor + servisni otvor vypoustéciho ventilu

Port pro ru¢ni nabijeni

Madlo zapadky horniho krytu

Rukojet

Kontakty automatického nabijeni

Hadice ru¢niho vypousténi znecisténé vody

Zadni laserovy senzor

Nozni pedal

Ruéni vypousténi Cisté vody

Myci kartac
Zasobnik necistot

Otocné kolecko

Prehrava zvuky pro lepsi interakci s uZivate-
lem.

Rozhrani pro automatické dopliovani vody.

Zobrazuje stav zafizeni pomoci rliznych
barev svétla a vzor( blikani.

Vystup pro automatické vypousténi; slouzi k
Gdrzbé a Cisténi kalové hadice a ventilu, aby
nedochazelo k ucpavani.

Po otevfeni krytu pfipojeni pfenosné
nabijecky pro nabijeni.

Po otevieni horniho krytu Ize vycistit filtracni
sito a doplnit Cistici prostfedek.

Slouzi k ruénimu tlaceni zafizeni.

Rozhrani pro automatické nabijeni; nedoty-
kejte se jich, je-li zafizeni zapnuté.

Po otevreni krytu slouzi k ruénimu vypusténi
zneciSténé vody ze sbérné nadrze.

SlouZi k zarovnani s pracovni stanici.

Seslapnutim naklopite zafizeni pfi pfekonava-
ni malych schidka.

Po otevreni slouzi k ruénimu vypusténi Cisté
vody z nadrze.

Drhne podlahu; bily pad je vyménitelny.
Shromazduje zametené necistoty.

Vle€ené kolo, které nezajiStuje pohon.
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Zaklady obsluhy

Spusténi a pohyb
1. Ve vypnutém stavu lze vyrobek pfemistovat pomoci rukojeti.
2. Stisknéte a podrzte tlacitko napajeni robotu, dokud se nerozsviti kontrolky — to znamena Uspésné spusténi.

3. Po zapnuti je vychozim rezimem automaticky reZzim. V ném nelze vyrobkem pohybovat ru¢né a nesmi byt
tlaCen silou, aby nedoSlo k poSkozeni motoru.

4. Stisknéte plovouci tladitko na dotykové obrazovce vyrobku, klepnéte na ruéni rezim a poté mlzete vyrobkem
pohybovat ru¢né.

Doplnéni vody
Pfed doplrovanim vody pfemistéte vyrobek na urCené misto dopliiovani vody, ujistéte se, ze je zaparkovan na
rovné ploSe, vlozte startovaci klic do zamku a otocenim klice vypnéte napajeni.

1. Otevfete horni kryt vyrobku.

2. Vlozte hadici do nadrze na Cistou vodu, oteviete kohoutek a doplfiujte Cistou vodu; dopliiovani ukoncete,
jakmile je nadrz na Cistou vodu plna.

3. Po naplnéni hadici vyjméte, zaviete horni kryt, pfemistéte vyrobek na pracovni plochu a zahajte provoz.

Zastaveni

1. V nouzové situaci mlzete pfimo stisknout Gervené tlagitko nouzového zastaveni na hornim panelu a vyrobek
okamzité zastavit. Vyrobek v takovém piipadé prestane pracovat, ale zlstane zapnuty (poznamka: saci motor
se nezastavi).

2. Pfi ru¢nim ovladani Ize vyrobek zastavit zataZzenim za rukojet.

3. OtoCenim startovaciho klice v zamku na hornim panelu vyrobek vypnete, a tim jej zastavite.

Vypousténi

Pokud se béhem myti podlahy naplni nadrz na znecisSténou vodu, dotykova obrazovka vyzve k jejimu véasnému vy-
pusdténi — znamena to, Ze hladina zne¢isténé vody v nadrzi doséhla horni meze. Vyrobek v takovém piipadé nema-
Ze pokracovat v Uklidu a je nutné jej ru¢né navést k uréenému vypoustécimu mistu a vodu vypustit; teprve poté Ize v
provozu pokracovat. Postup je nasledujici:

1. Pfemistéte vyrobek k urenému vypousStécimu mistu (doporuCujeme umistit vypoustéci misto spolecné s
mistem doplfiovani vody, aby bylo mozné nadrz na znecisténou vodu pohodiné Cistit).

2. Vytahnéte kalovou hadici, vyjméte zatku a vypustte znecisténou vodu do kanalizace.

3. Po vypusténi znecisténé vody zatku pevné zasuiite (ujistéte se, Ze je zatka zasunuta t&sné, jinak mlze byt
ovlivnén vysledek myti) a vyrobek se vrati do bé&Zzného pracovniho stavu. Poté kalovou hadici uklidte,
premistéte vyrobek na pracovni plochu a zahajte provoz.

4. Chcete-li zaroven vypustit vodu z nadrze na Cistou vodu, povytahnéte vypoustéci ventil v nadrzi na Cistou vodu
a vodu vypustte kalovou hadici.
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Nabijeni

Zbyvajici energii vyrobku miZete zkontrolovat v pravém hornim rohu dotykové obrazovky. Klesne-li stav energie
pod 20 %, vyrobek upozorni, Ze energie neni dostatecna. V takovém pfipadé doporucujeme navést vyrobek zpét na
nabijeci misto a pfed dalSi praci jej plné nabit.

1.

Vyrobek mizete na znamé nabijeci misto pfemistit ruén&, nebo miZete nabijeci misto zvolit v mobilni aplikaci
Gausium a vyrobek k nému dojede automaticky. Nabijeci misto by se mélo nachazet na rovném a suchém mis-
té a oblast musi byt zabezpecena tak, aby se vyrobku nemohly dotykat déti a nedoslo k nebezpeénym trazim.

. Po pfijezdu na urcené nabijeci misto zaparkujte vyrobek na rovné ploSe, vlozte startovaci kli¢ do zamku na
ovladacim panelu, oto€enim klice vypnéte napéajeni a poté nabijejte.

. PouZijte nabijecku ur€enou pro tento vyrobek a provedte spravny postup v nasledujicim poradi:

VAROVANI: K nabijeni baterie pouzivejte vyhradné nabijecku dodanou s timto vyrobkem.

Zapojte vystupni DC konektor nabijecky — zapojte vstupni AC zastrCku nabijecky.
. Po pIném nabiti provedte spravny postup v nasledujicim poradi:
Odpojte vstupni AC zastréku nabije€ky — odpojte vystupni DC konektor nabijecky.
. Poté vyrobek zapnéte a pokracujte v Uklidu, nebo jej uskladnéte ve skladovaci mistnosti pro dalSi pouZiti.

. Tento vyrobek obsahuje baterie, které nejsou urceny k vyméné uzivatelem. Nevystavujte vyrobek ani baterii
nadmérnym teplotam. Méjte na paméti riziko zkratovani svorek vyrobku napajeného baterii nebo baterie
kovovymi pfedmeéty.

. Bateriovy modul obsahuje elektrolyt. Dojde-li k Gniku elektrolytu, vyuzijte dostupny shérny systém pro vraceni,
recyklaci a zpracovani baterii.

Prihlaseni

Postup je nasledujici:

Priblizné 40 sekund po zapnuti zafizeni otevfete aplikaci Gmind.

Jak ukazuje obrazek nize, na obrazovce se zobrazi pfihlaSovaci rozhrani. Zadejte heslo, zaskrtnéte souhlas se
zdsadami ochrany soukromi a poté vstoupite do hlavniho rozhrani aplikace Gmind. (Vychozi po€atecni heslo je
123456.)

MO@GEM®% &N T 57%E 1644

Login with P d
ogin with Passwor 1 5 3

Kok kkkok 4 5 6

AC 0 €3

@ | have read and agreePrivacy Agreement
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Hlavni ovladaci rozhrani

MO A& N T 55 17:43

¥

Combo tasks

Scheduling tasks

Docking Q Feild-3 Toggle maps >
Details >
ﬂ% Test-1 Test-2 Test-3
Manual
Scrubbing Inspection Dust Push
To
Maintenanc ' D 4 “
e
f&Manual transfer J¥Sshortcut ﬂiparm @8 More
©: Popis C. Popis
1 Stranka do€asnych Uloh 8 Tlacitko dokovani
2 Stranka planovanych tloh 9 Vstup do ruéniho rezimu
3 Stavovy fadek 10 Vstup do rezimu udrzby
4 Aktualni mapa 11 Vstup do rezimu ruéniho pfesunu
5 Karta do€asné ulohy 12 Nabidka rychlych nastaveni
6 Pocet cykll Ulohy 13 Prehled alarmd
7 Tlagitko Start 14 Vice

9

Combo tasks

M O L 9 & N T 55:@ 17:29

Scheduling tasks

DOCkmg P soaon There is still time to start
© Scrubbing 4 58" 43
- 22:28:00 - Total number of cycles1 : :
U: ¥ Q Feild-3
Manual M Test-2
® Current 0 loop Preview >
Maintenanc Scheduling management
e
f&Manual transfer J¥shortcut ﬂﬂarm 28 More
c. Popis c. Popis
1 Pfehled planovanych utloh 3 Vstup do spravy smeén

13725



2 Odpocet do spusténi planované ulohy

Stavovy fadek

M OG99 & N T 56:m 17:16

c. Popis C. Popis
1 Automaticky/ruéni rezim 6 Stav pfitomnosti SIM karty
2 Zbyvajici mnozstvi Cisté vody 7 Stav Wi-Fi
3 Hladina v nadrZi na znecisténou vodu 8 Informace o baterii
4 Stav lokalizace 9 Hodiny
5 Stav pfipojeni ke cloudu

Ruéni rezim

Inteligentni myci stroj piné zachovava funkce ruéniho ovladani tradiénich mycich strojii a podporuje ruéni uklid.

Obsluha miiZze pomoci rukojeti ovladat pohyb a zatageni stroje a provadét tak ruéni Gklid. Postup je nasleduijici:

= Na hlavnim rozhrani klepnéte na Vstup do ru¢niho rezimu.

= Otevie se stranka reZzimu ruéniho tla¢eni. Robot pfehraje hlasovou vyzvu a poté jej mizete volné tlacit.
= Klepnutim na Pfepnout na ru¢ni uklid oteviete stranku ruéniho dklidu.

=  Pomoci voleb rezimu Gklidu v pravém dolnim rohu prepinate mezi rliznymi rezimy uklidu.

= Klepnutim na ikonu nastaveni v pravém hornim rohu upravite parametry uklidu.

= Mezi obéma strankami mlzete kdykoli volné prepinat tladitky ve spodni ¢asti obrazovky; klepnutim na tlacitko

zpét v levém hornim rohu ru€ni reZim ukoncite.

MO M9 &K FT sexE 17:17 MO B 79 &N F s5xE 1729
< Manual pUSh < Manual Cleaning 3= Parametric configuration

Switch manual cleaning Switch manual push

Automaticky uklid

1. Inicializace

Nejprve je tfeba zajistit, aby byla poloha robotu uréena presné. DalSi kroky jsou nasledujici:

= Zkontrolujte ikonu stavu lokalizace ve stavovém fadku. Cerna ikona znamené spravnou lokalizaci; ¢ervena ikona

znamena ztratu lokalizace.

= DoSlo-li ke ztraté lokalizace, nejprve polohu robotu obnovte.



= Klepnutim na tla€itko Obnovit lokalizaci na pravé strané hlavniho rozhrani oteviete stranku obnoveni lokaliza-
ce.

A OB T & N T s6«m 17:20

v Combo tasks Scheduling tasks
Docking ¢ Feild-3 ———— Retrieving the fix >
Details >
ﬂ?\ Test-1 Test-2 Test-3
Manual
Scrubbing Inspection Dust Push

¥o

e

Bz Manual transfer J¥shortcut h”arm 28 More

= Nejprve vyberte mapu, ktera se ma inicializovat, a poté klepnéte na tlacitko Potvrdit.

AOBGE 9 &N T sexl) 17:21

< Select map Confirm
Single Map - Q Q|
3 ©@ =
Feild-3 Feild-2
© &)
Feild-1

=V soucasné dobé& nabizime tfi zplisoby obnoveni lokalizace:
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MO@GEZ & N T s6xE) 17:21

< Retrieval mode
Please select how to retrieve your location

I 1 Gty | B

Manual pile alignme  Select point position Scan QR code
nt ing
> > Scan

¢ Rucni dokovani: Rucné zatlacte robota zpét k nabijeci stanici; lokalizace se obnovi.

MOGE 98 KN T sexll 17:22

< Manual pile alignment

4
Step 1 Step 2
Move the machine in front of the Make sure to make contact with
work station the electromagnetic disc

¢ Lokalizace vybérem bodu: Vyberte orientacni bod na mapé; robot naskenuje okolni prostfedi a obnovi lokali-
zaci.

MOGE % &N T sexE) 17:22
< Pick points to locate @

© Feild-3 v

a,

After selecting the target No other point of navigation

point, please move the rob
Already arrived

ottoit
¢ Skenovani QR kédu: Lokalizaci obnovite naskenovanim pfedem rozmisténého QR kédu.
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MO8 9 & B T sex®) 17:22

< Re-positianing
Qa =

o Move the map to place your cursor on the machine Confirm
- and click OK

2. Spusténi do€asné ulohy
Jakmile je do€asna Uloha spusténa, robot okamzité zacne vykonavat pfifazenou tlohu.

= Na karté doCasnych uloh vyberte poZadovanou prednastavenou ulohu.

= Neni-li poZzadovana Uloha na karté k dispozici, posufite se doprava, zvolte Vice a poté vyberte odpovidajici

Ulohu ze seznamu.
= Dale na karté ulohy vyberte poZzadovany rezim UKklidu.
= Poté nastavte pocet cykld provedeni Glohy.
= Nakonec ulohu spustite klepnutim na tlacitko Start v pravém dolnim rohu.

= Bé&hem vykonavani tlohy ji mlzete kdykoli pozastavit, obnovit nebo ukongit.

3. Planovana uloha

Rdzné Uklidové ulohy Ize pfedem nakonfigurovat a naplanovat jejich spusténi na konkrétni Gas. Stejné tak Ize v

planu nastavit €asova obdobi, ve kterych robot nema vykonavat Zzadné ulohy.

= Prepnéte ze seznamu docasnych Uloh na seznam planovanych uloh.

= Hlavni stranka zobrazi planované ulohy pro aktualni den. Nejsou-li naplanovany zadné ulohy, zobrazi se upozor-

neni.
MOGE®% &N F ss:@ 17:29 MOBGE 9 &N T ss.m
v Combo tasks Scheduling tasks v Combo tasks Scheduling tasks
Docking YER LI There i still time to start Docking
@ Scrubbing . .
22:28:00 - Total number of cycles1 4 :58:43 G
ﬂ% Q Feild-3 nk
Manual I Test2 Manual No scheduling tasks for today
& Current 0 loop Preview >
Maintenanc S(hcduung management Maintenanc + New Schedule S(hedulmg management
e e
BManual transfer J¥shortcut hﬂrm 28 More BaManual transfer JHshortcut h%rm 28 More

= Klepnutim na tlacitko Novy plan nebo na tlaCitko Sprava planovani nakonfigurujete planované ulohy.

= Ve spravé planovani si mizZete také prohlédnout vSechny nakonfigurované planované ulohy.

17:27
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M OB 9 & N T 554 17:29

< Scheduling management +New
05-30today
4
<27 28 29 30 31 01 02

© To be started

Location
Feild-3
Type
® 22:28 ~ Quantitative end

Scrubbing x 1 ] Date
9 lEs2 2024-05-30

Start time

Delete EDIT

= Robot spousti tUlohy podle nastaveného planu.

Funkce ochrany proti padu

B&hem provozu se robot mize setkat s misty, kde hrozi riziko padu, jako jsou eskalatory, schodisté a plosiny. V
zajmu bezpecénosti se myci robot témto rizikovym mistéim aktivné vyhyba a nevjizdi do nich, aby nedo$lo k nehodé.

Robot v soucasnosti vyuziva nékolik feSeni ochrany proti padu, v€etné detekce oblasti pfedni kamerou, virtualnich
zdi v mapé a infraervenych samolepek. Konkrétni nasazeni opatfeni proti padu musi na misté provést na$ odborny
servisni personal.

Vzhledem ke zvlastni konstrukci eskalatorli - jejich prvni dva stupné jsou ploché - je v souéasné dobhé
jedinym aGéinnym zptsobem, jak takova rizika zcela vyloudéit, pouZiti infraéervenych samolepek.

Funkce spravy dat je dostupna v rezimu spravce. Modul spravy dat se sklada predevsim ze dvou Casti: spravy map
a spravy tras a bodd. Sprava map je predpokladem pro spravu tras a bodd; jinymi slovy, Gspé&sné vytvofena mapa je
nezbytnou podminkou pro praci s trasami a body.

Doporucujeme, aby operace souvisejici se spravou dat provadél odborny personal. Potfebujete-li o uvedenych
funkcich vice informaci, obratte se v€as na technickou podporu Gausium Robotics. Dékujeme za vaSi podporu.
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Udrzba

Béhem pouzivani stroje Marvel musi obsluha provadét jeho pravidelnou Udrzbu, aby byl zajiStén optimalni pracovni
vykon. Dale je nutné provadét pravidelné kontroly, potfebnou péci a pravidelnou vyménu spotfebniho materialu, aby
byl stroj udrZzovan v nejlepSim stavu a jeho Zivotnost byla co nejdelsi.

Denni udrzba

=  Pfed adrzbou musi byt vypnuto napéjeni, aby nedoSlo k trazu elektrickym proudem nebo poskozeni soucasti.

=  Stroj musi byt umistén na suchém a dobfe vétraném misté. Vyhybejte se vlhkému prostiedi, které mize
poskodit elektronické a elektrické soucasti a zkratit Zzivotnost.

= Je-li okolIni teplota pfi skladovani nizsi nez 5 °C, zajistéte, aby v celém vodnim okruhu nezlistala Zadna voda.

= Pfidava-li se do nadrze na Cistou vodu Cistici prostfedek, je nutné do nadrze na zneciSténou vodu pridat
odpénovac, aby se zabranilo hromadéni pény. Davkovani odpénovace se fidi mnozstvim pouzitého Cisticiho pro-
stfedku.

Udrzba baterie

PFi béZném pouzivani baterie provadéjte jednou mésicné cyklus piného nabiti a plného vybiti. Ma-li byt baterie
dlouhodobé skladovana (déle nez jeden tyden), nezapomeiite po plném nabiti baterie vypnout jisti¢; jinak mlize dojit
k poskozeni baterie. B€éhem skladovani navic provadéjte cyklus nabiti a vybiti jednou za tfi mésice.

Pokyny k plnému nabiti a plnému vybiti

PIné vybiti: Nejprve pomoci automatickych Uloh vybijte baterii na 20 %, poté ru€né zapnéte saci motor a vybijte

baterii na 0 %.

PIné nabiti: Nabijte baterii na 100 %.

= Po Uplném vypnuti stroje jej nechte 5 minut stat.

= Po vypnuti stroje nejprve pfipojte vystupni DC konektor nabijeCky a poté zapojte vstupni AC konec — tim zahajite
nabijeni.

= Nabijeni je dokonceno, jakmile se kontrolka nabije€ky rozsviti zelené nebo se zastavi ventilator.

Udrzba nadrzi
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Horni ¢ast myciho stroje tvofi nadrZ na zneciSténou vodu, dolni ¢ast tvofi nadrz na €istou vodu.

1. KosSik filtru necistot
2. Zasobnik cisticiho prostfedku

3. Box HEPA

Po otevfeni krytu nadrze na znecisténou vodu uvidite nasledujici soucasti: kosik na necistoty, zasobnik Cisticiho
prostfedku a box HEPA. KoSik na necistoty a zasobnik Cisticiho prostfedku Ize pfimo vyjmout a vycistit, resp. doplnit
kapalinu. Box HEPA Ize otevfit a vyménit HEPA filtr.

Po vyjmuti kodiku na nedistoty a zasobniku &isticiho prostfedku mdZete nadrz na znecidténou vodu vydistit. Pfi
Cisténi nestfikejte vodu na box HEPA.

Samodistici tryska nadrZe na zneciSténou vodu

Marvel je vybaven systémem samociSténi nadrze na znecisténou vodu, ktery nadrZ v pravidelnych intervalech auto-
maticky proplachuje, aby jeji vnitfek zlstal dlouhodobé Gisty a sniZila se Getnost ruéni tdrzby.

Postupy rucni udrzby a upozornéni

Nadrz na Cistou a znecisténou vodu: K ¢isténi nadrze na zneciSténou vodu pouZijte hadici nebo stfikaci pisto-
li, aby zlstala Cistd a nedochazelo k ucpavani. Zabrarite stfikani vody na jiné ¢asti. Po vypusténi znecisténé
vody v€as uzavrete ventil nadrze.

Cisténi filtru: Na filtracni vioZce mohou ulpivat jemné pevné &astice; filtr proplachnéte pod tekouci vodou.

Cisténi kosiku na neéistoty: Nahromadé&né usazeniny mohou ¢asem zhorsit filtraéni G¢inek. Kosik na neg&istoty
Cistéte kartdCem, tekouci vodou nebo vysokotlakou vodni pistoli. Provadéjte pravidelné kontroly, aby byla
zajisténa spravna udrzba.

Kontrolujte, zda se ve shérné nadrzi nenachazi kal nebo necistoty; v pfipadé vyskytu je ihned odstrarite.

Cisténi gumové listy stérky: Vnitini stranu gumové listy otirejte vihkym hadfikem, aby se na ni nehromadily
vlasy a jiné necistoty, které mohou zhorSit sani vody. Udrzovani Cistého povrchu sniZuje opotfebeni a prodluzuje
Zivotnost.
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Cisténi boéniho kartage: Oteviete bogni dvitka a vyjméte boéni kartad. Povrch ogistéte hadici, vodni pistoli
nebo karta€em a odstrarite vlasy a cizi pfedméty; zajistite tak optimalni Cistici vykon. Pravidelné €isténi rovnéz
prodluZuje Zivotnost soucasti.

Cisténi diskového kartade: Oteviete bocni dvitka a vyjméte diskovy kartag. Povrch ocistéte hadici, vodni
pistoli nebo kartacem, odstrafite vlasy a necistoty a udrZujte tak nejlepSi Cistici GCinek. Pravidelné cisténi
prodluZuje Zivotnost dilu.

Cisténi limce diskového kartage: Oteviete boéni dvitka a sejméte limec diskového kartage. Povrch ogistéte
hadici, vodni pistoli nebo kartd€em, odstrafite vlasy a necistoty a udrzujte optimalni Cistici vykon.

Tydenni udrzba

Kontrolujte znecisténi senzorl: jemné je otfete mékkym hadfikem nebo ubrouskem. Nedotykeijte se jich pfimo
rukama, aby nedoslo k poSkrabani a poskozeni.

Kontrolujte opotfebeni liSty stérky; v pfipadé potfeby ji neprodlené vyménte.
Kontrolujte vicestupriovy filtr nAdrZe na Cistou vodu. Nelze-li filtr FfAdné vycistit nebo je poSkozen, vymérite jej.

Kontrolujte draténé filtry nadrze na zneciSténou vodu a nadrze na Cistou vodu. Objevi-li se otvory nebo jiné
poSkozeni, filtry v€as vymeérite.

Cistéte okrajové partie, aby se v nich nehromadila nadmérnéa 3pina.
Kazdy tyden demontujte a vycistéte kartacovy disk; maji na ném tendenci se hromadit vlasy a jiné necistoty.

Kontrolujte poSkozeni saci hadice a Cistéte vnitfni sténu proplachovaci hadice, aby se v ni neusazovaly vlocky a
cizi pfedmeéty, které mohou zhorsit sani vody.

Kontrolujte opotfebeni myciho padu. Je-li poSkozen nebo silné opotfeben, okamzité jej vymérite.

Pokud se v nadrzi objevi zapach, pouzijte bézné dostupny deodoracni prostfedek v souladu s pokyny k danému
vyrobku.

Doporu€ujeme nadrz dezinfikovat dvakrat tydné dezinfekénim prostfedkem nafedénym ve spravném poméru
uvedeném v pokynech k vyrobku.

Proplachujte potrubi: Po vycisténi nadrze ji naplite Cistou vodou a nechte stroj 3—5 minut myt podlahu. Nechte
potrubim protéct velké mnoZstvi Gisté vody, aby se diikladné prodistilo.

Dlouhodoba udrzba a péce

Kontrolujte, zda pruziny, Srouby a kovové casti konstrukce stérky nejsou uvolnéné, zdeformované nebo poskoze-
né.

Kontrolujte, zda neni poSkozen tésnici krouzek krytu nadrze a zda kalova hadice netésni.

Kontrolujte cely stroj, zda nevydava neobvyklé zvuky, které mohou ovlivnit béZny provoz.

Promazavejte kladky stérky a dalsi dily s Castym otacenim nebo tfenim.

Filtracni sito na vstupu vody do vodni hadice je nutné pravidelné ménit.

Spotiebni material

Hlavni spotfebni material stroje Marvel zahrnuje gumové listy stérky, kartacové disky, bocni kartaCe, Cistici pady,
HEPA filtry a dalsi. Intervaly jejich vymeény se lidi podle materialu podlahy v misté provozu.

Pokud myci stroj v praxi pracuje s nadmérné vysokou nebo nizkou frekvenci, mohou uZivatelé interval vymény
tohoto spotfebniho materialu pfimérené zkratit nebo prodlouZzit podle zmén Cisticiho vykonu. Interval upravujte v€as
na zakladé skute¢ného vysledku Uklidu.
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Udrzba kartac¢ového disku
Material: nylonovy kartac

Kritérium vymény: Spotrebni dil je nutné vymeénit, jakmile jeho Zivotnost dosahne stanoveného intervalu vymény
nebo je karta€ovy disk zjevné opotfebeny.

Postup demontaze karta€ového disku: Oteviete bocni dvifka stroje, poté pevné stisknéte nebo seslapnéte paku
a kartacovy disk se sdm uvolni.

Postup montaze kartacového disku: Oteviete bocni dvifka stroje. Vyrovnejte stfedovy otvor kartacového disku s
magnetickou montazni pozici uprostfed limce. Nechte disk magneticky pfichytit a poté mirné upravte jeho Uhel, aby
spravné dosedl na misto.

Udrzba gumové listy stérky
Material: pfirodni guma / PU

Kritérium vymény: Gumovou listu stérky vymeérite, jakmile jeji Zivotnost dosahne stanoveného intervalu vymény,
nebo pokud je vysledek myti podlahy neuspokojivy i po vy€isténi.

Postup vymény a C€isténi: Stisknutim Zlutych tlacitek po obou stranach stérky uvolnite celou sestavu stérky.
Stisknutim zlutého hfibovitého tlaCitka na levé strané stérky uvolnite gumovou liStu; poté ji vytahnéte z obou stran
stérky.

Pokyny pro praci s €isticim prostiedkem

Dopliovani prostiedku

Pred spusténim standardnich odmastovacich Gloh se ujistéte, Ze je v nadrzi na Cistici prostfedek dostatek prostfed-
ku. PFi nizké hladiné prostfedku se robot automaticky pfepne do rezimu myti pouze Cistou vodou (upozornéni lze
sledovat na ukazateli hladiny v aplikaci).

Pfi dopliiovani zvolte vhodny nizkopénivy Cistici prostfedek a nalijte jej plnicim otvorem do nadrze na Cistici
prostfedek. Pouzivejte pouze Cistici prostfedky schvalené spole€nosti Gausium Robotics; oficialni doporuceny
seznam konzultujte s personalem.

Po spotfebovani prostfedku nasadte zpét plnici vicko. Poté odSroubujte zatku vypoustéciho otvoru. Jakmile veSkery
zbyly prostfedek vyteCe, naSroubujte zatku zpé&t na misto. Pfi vyméné prostfedku nejprve vyprazdnéte zbyvajici
prostfedek z nadrze a teprve poté dopliite novy.
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Nastaveni softwaru

Nastaveni na 0 % znamena, ze davkovani Cisticiho prostfedku je vypnuto.

Nastaveni na 1 % aktivuje funkci davkovani prostfedku v nejnizsi koncentraci, v poméru prostfedku k vodé
1:100.

Pro standardni odmasStovaci Glohy doporu€ujeme nastavit rychlost myciho stroje na 0,6—0,8 m/s.

V3echny ostatni parametry musi odpovidat b&Znym parametrdm myti podlahy pro dany scénar.

UdrZba nadrzi po tklidu

Po kazdé uklidové Uloze vyZzaduji nadrze béznou udrzbu. Vypustte nadrz na cCistou vodu i nadrZz na znecisténou
vodu a obé nadrze vyplachnéte Cistou vodou. Vyjméte filtracni sito nadrze na znecisténou vodu a vycistéte je karta-
cem.

Zasady udrzby baterie

Baterii bez opravnéni nerozebirejte ani nevymeénujte; pfedejdete tak zbyte¢nym Skodam.

Udrzujte baterii mimo zdroje tepla, oblasti s vysokym napétim a mista dlouhodobé vystavena pfimému
slune¢nimu zareni.

Nevhazujte baterii do vody ani do ohné.
Nezkratujte kladny a zaporny p6l baterie kovovymi pfedméty.

Nevystavuijte baterii nadmérnym fyzickym vibracim a naraz@im. Do baterie nikdy netlu¢te, nehazejte s ni ani na ni
nestoupejte.

Neopravnéna demontaz nebo montaz baterie je bez svoleni a pokyn( vyrobce pfisné zakazana.
Nekombinujte baterie rliznych vyrobcd, typl a modeld.

Nepouzivejte ani neskladujte baterii v prostifedi s vysokou teplotou (nad 45 °C); jinak midze dojit k prehrati
baterie, jejimu vzniceni nebo zkraceni zivotnosti.

Po Uplném vybiti baterii nabijte nejpozdéji do 2 hodin.

Pfi dlouhodobém skladovani (déle neZ jeden tyden) baterii pin& nabijte a vypnéte jisti¢; jinak miZe dojit k
poskozeni baterie. Jednou mésicné baterii dobijte na plnou kapacitu.

PouZzivejte pouze originalni odpovidajici nebo doporu¢enou ur€enou nabijecku lithiovych baterii.

Prestarite baterii okamzité pouzivat, pokud vydava neobvykly zapach, méni barvu, vydava zvlastni zvuky, unika
z ni kapalina nebo je silné zdeformovana.

Pokud elektrolyt unikne a potfisni kiizi nebo oci, okamzité je oplachnéte Cistou vodou a neprodlené vyhledejte
|ékafskou pomoc.

Skladujte baterii mimo dosah déti a domacich zvifat a nedovolte détem, aby se ji dotykaly.

PYi pfepravé: S baterii zachazejte opatrné a chrarnite ji pfed padem. Neskladejte vice nez tfi vrstvy na sebe,
baterii nepfevracejte a vzdy ji udrZujte ve svislé poloze.
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Re3eni problémt

Projev problému

Inicializace se nezda-
fila.

Vyrobek se nepohy-
buje.

Diskovy kartac nefun-
guje.

Vélcovy kartac nefun-
guje.

Nelze nabijet.

MozZné pficiny
Byla zvolena nespravna mapa.

Robot se nenachazi na orientacnim
bodé.

V okoli se shromazduji lidé.
Vyrobek nema energii.
Vyrobek neni zapnuty.

Zkontrolujte, zda robot neni v
uzamceném stavu.

Je nastaven automaticky rezim.

Diskovy karta¢ je omotan vlaknitymi
necistotami, je zaseknuty a nemdize
se otacet.

Valcovy karta€ je omotéan vlaknitymi
necistotami, je zaseknuty a nemize
se otacet.

Nabijecka je poSkozena a nelze s ni
nabijet.

Reseni
Zvolte spravnou mapu.

Presurite robota na orientac¢ni bod.

UdrZujte vyrobek mimo dav.
PFed pouzitim vyrobek nabijte.
Zapnéte vyrobek startovacim kli¢em.

Postupujte podle pokynl na obrazovce a stav obnovte.
Nelze-li stav obnovit, kontaktujte personal.

PFepnéte do ru€niho rezimu.

Vyjméte unasSec kartacCe, vycistéte jej a po vycisténi
vratte zpét do stroje.

Vyjméte véalcovy kartac, vycCistéte jej a po vycisténi vratte
zpét do stroje.

Zkontrolujte, zda kontrolka nabijecky sviti trvale Cervené
— to znamena4, Ze nabijeni probiha normalné. Pokud kon-
trolka nesviti nebo blika, nabije€ka pracuje nespravng; v
takovém pfipadé se obratte na technickou podporu
Gausium a pozadejte o opravu.

Pokud jste vyzkous3eli vSechna feseni vy3e uvedenych problémd a problémy pretrvavaji, nebo pokud se vami zjisté-
ny problém v uvedeném seznamu nenachdzi, obratte se pro dal$i pomoc na technickou podporu Gausium.

24125



(7 GAUSIUM

I -
www.gausium.com




	Vyloučení odpovědnosti
	Bezpečnostní pokyny
	Popis nevhodných provozních scénářů
	Přeprava výrobku
	Bezpečnostní symboly

	Technické parametry
	Konstrukce výrobku
	Základy obsluhy
	Spuštění a pohyb
	Doplnění vody
	Zastavení
	Vypouštění
	Nabíjení
	Přihlášení
	Hlavní ovládací rozhraní
	Stavový řádek

	Ruční režim
	Automatický úklid
	1. Inicializace
	2. Spuštění dočasné úlohy
	3. Plánovaná úloha

	Funkce ochrany proti pádu

	Údržba
	Denní údržba
	Údržba baterie
	Pokyny k plnému nabití a plnému vybití

	Údržba nádrží
	Samočisticí tryska nádrže na znečištěnou vodu
	Postupy ruční údržby a upozornění

	Týdenní údržba
	Dlouhodobá údržba a péče
	Spotřební materiál
	Údržba kartáčového disku
	Údržba gumové lišty stěrky
	Pokyny pro práci s čisticím prostředkem
	Doplňování prostředku
	Nastavení softwaru

	Údržba nádrží po úklidu
	Zásady údržby baterie

	Řešení problémů

